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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

सुरͯ¢त : 13 Ǒदसंबर, 2013  
Ǔनणȸत : 09 जनवरȣ, 2014 

आप.अ.397/2001 

रͪवदंर कुमार            ......अपीलाथȸ 

ɮवारा : Įी अǓनल अĒवाल, अͬधवÈता। 

बनाम 

राÏय             ….Ĥ×यथȸ 

ɮवारा :  Įी.लवकेश साहनी, अǓत.लो.अͧभ.। 

कोरमः 
माननीय ÛयायमǓूत [ Įी एस.पी.गग[  

Ûया. एस.पी.गग[  

1.  रͪवÛġ कुमार (अपीलकता[) ने सğ मामला सÉंया 50/2000 मɅ 

ͪवɮवान अपर सğ Ûयायाधीश के Ǒदनांͩकत 02.05.2001 के Ǔनण[य को 

आ¢ेͪपत ͩकया है, जो Ĥाथͧमकȧ सÉंया 184/96, पुͧलस थाना आनंद ͪवहार से 

उ×पÛन हुआ था, िजसके ɮवारा उसे भा.दं.स. कȧ धारा 307 के तहत दंडनीय 
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अपराध करने के ͧलए दोषी ठहराया गया था और Ǒदनांͩकत 04.05.2001 के 

सजा पर आदेश ɮवारा उसे 5,000/- ǽपये के जुमा[ने के साथ पांच वष[ के कठोर 

कारावास कȧ सजा सुनाई गई थी।  

2.  अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अͧभकथन था ͩक Ǒदनाँक 16.08.1996 को 

सायं 08.45 बजे से 09.00 बजे के मÚय मकान सÉंया 381, कड़कड़डूमा मɅ 

उसने ह×या करने के Ĥयास मɅ हुकम ͧसहं को चाकू से घायल कर Ǒदया। यह 

घटना राǒğ लगभग 09.00 बजे घǑटत हुई। पीͫड़त हुकम ͧसहं को घटनाèथल 

से जी.टȣ.बी. अèपताल ले जाया गया। ͬचͩक×सा ͪवͬधक मामला (Ĥ.अͧभ.स.-

5/क) ने मरȣज के आगमन का समय राǒğ 09.30 बज ेदज[ ͩकया है। घटना के 

संबंध मɅ दैǓनक डायरȣ (डी.डी.) सÉंया 14 दज[ कȧ गई। अͧभ.स.-21 (Ǔनरȣ¢क 

संजय ͧसहं) घटनाèथल पर गए और हुकम ͧसहं का बयान दज[ ͩकया 

(Ĥ.अͧभ.स.-1/क); पçृठांकन ͩकया (Ĥ.अͧभ.स.-21/क) तथा राǒğ 11.55 बज े

Ĥाथͧमकȧ दज[ कȧ। पुͧलस मɅ Ĥाथͧमकȧ दज[ कराने मɅ कोई देरȣ नहȣ ं हुई। 

ͧशकायतकता[ ने अपने बयान (Ĥ.अͧभ.स.-1/क) मɅ घटना का ͪवèततृ ͪववरण 

Ǒदया और रͪवदंर कुमार पर चाकू से छाती के बाएं Ǒहèसे पर चोट पहंुचान ेका 

आरोप लगाया। उसने यह  भी बताया ͩक चोट पहँुचाने का अपीलाथȸ का  Èया 

उɮदेæय है | चूंͩ क ͧशकायतकता[ ने शीēाǓतशीē उपलÞध अवसर पर अपीलाथȸ 

का नाम ͧलया था, इसͧलए कम अंतराल मɅ झूठȤ कहानी गढ़ने कȧ सभंावना 

कम थी। अͧभ.स.-1 के Ǿप मɅ पेश होते हुए ͧशकायतकता[ हुकम ͧसहं ने पुͧलस 
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को पहलȣ बार Ǒदए गए बयान को ǒबना ͩकसी बदलाव के साǒबत कर Ǒदया। 

उÛहɉने èवम ंको चोट पहँुचाने के ͧलए रͪवदंर कुमार को नाͧमत ͩकया जब 

उÛहɉने पुçपा शमा[ अपनी ͩकराएदार मकान सÉंया 271 को रͪवदंर कुमार ɮवारा 

गालȣ देने का ͪवरोध ͩकया। ĤǓतपरȣ¢ा मɅ पीͫड़ता के सम¢ ͪवशषे Ǿप से यह 

सुझाव रखा गया ͩक "अͧभयुÈत को उÈत मǑहला के साथ दåुय[वहार करने से 

रोकने के पæचात, वह (ͧशकायतकता[) अपने घर वापस नहȣ ंलौटा या सड़क पर 

हȣ रहा या उसने जानबझूकर सड़क पर अͧभयुÈत के साथ झगड़ा ͩकया और 

चोटɅ खायी"ं। घटनाèथल पर अͧभयुÈत कȧ मौजूदगी से इनकार नहȣ ं ͩकया 

गया। इस बात का कोई èपçटȣकरण नहȣ ंǑदया गया ͩक झगड़ ेमɅ अͧभयुÈत ने 

ͧशकायतकता[ को चोटɅ Èयɉ पहंुचाɃ। सा¢ी ɮवारा बताए गए तØयɉ, िजसमɅ 

चोटɉ के कारण होने वालȣ घटनाओ ं का Đम शाͧमल है, को ĤǓतपरȣ¢ा मɅ 

चुनौती नहȣ ंदȣ गई। पड़ोस के एक Ǔनçप¢ गवाह अͧभ.स.-2 (कृçण लाल) ने 

ͧशकायतकता[ का पूरा समथ[न ͩकया और उसके बयान कȧ पूण[ Ǿप से पुिçट 

कȧ। उÛहɉने रͪवदंर कुमार पर भी आͧलÜत ͩकया ͩक उसने हाथ मɅ धारदार 

हͬथयार लेकर ͧशकायतकता[ को चोट पहंुचाई। अͧभ.स.-3 (सोनवती) और 

अͧभ.स.-4 (सͬचन), पीͫड़त कȧ प×नी और बेटा, िजनकȧ मौके पर मौजूदगी 

èवाभाͪवक और संभाͪवत थी, ने भी अͧभयोजन प¢ के बयान को पुçट ͩकया 

और ǒबना ͩकसी बड़ी ͪवसंगǓत के अपना मामला साǒबत ͩकया। अͧभ.स.-7 

(पुçपा शमा[) ने यह भी गवाहȣ दȣ ͩक वह अपने मकान माͧलक हुकम ͧसहं के 
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पास ͧशकायत दज[ कराने गई थी, Èयɉͩक अपीलाथȸ उस पर गालȣ-गलौज करता 

था, जो उÈत पǐरसर मɅ एक अÛय ͩकरायेदार उषा से ͧमलने आता था। ͩकसी 

भी पूव[ दæुमनी या दभुा[वना के अभाव मɅ, इन सभी सा¢ी से यह अप¢ेा नहȣ ं

कȧ गई थी ͩक वे अपीलाथȸ को झूठे आरोप मɅ फंसाएंगे और असलȣ अपराधी 

को बरȣ होने दɅगे। अͧभयोजन प¢ के सा¢ी कȧ आंखɉ देखी गवाहȣ ͬचͩक×सा 

साêय के अनुǾप है। अͧभ.स.-5 (डॉ.आर.दयाल) ने Ǒदनाँक 16.08.1996 को 

हुकम ͧसहं कȧ ͬचͩक×सक परȣ¢ा कȧ और ͬचͩक×सा ͪवͬधक मामला 

(Ĥ.अͧभ.स.-5/क) तैयार कȧ। अपीलाथȸ के अͬधवÈता ɮवारा अपराध के हͬथयार 

कȧ बरामदगी न होने और अͧभ.स.-16 (यूसुफ खान) के मुकर जान ेके बारे मɅ 

बताई गई छोटȣ-मोटȣ ͪवसंगǓतया ंऔर ͪवरोधाभास अĤासंͬगक हɇ अͧभलेख पर 

साêय सामन ेआए हɇ ͩक चोटɅ तेज धार वाले हͬथयार से पहंुचाई गई थीं। इससे 

कोई फक[  नहȣ ंपड़ता ͩक वह कɇ ची थी या चाकू। अͧभलेख मɅ ऐसा कुछ भी नहȣ ं

है िजससे पता चले ͩक चोटɅ आकिèमक ĤकृǓत कȧ थीं। इस संबंध मɅ अͧभ.स.-

5 (डॉ.आर.दयाल) से ĤǓतपरȣ¢ा नहȣ ंकȧ गई। अͧभयोजन प¢ यह साǒबत करने 

मɅ सफल रहा ͩक अपीलाथȸ हȣ पीͫड़त हुकम ͧसहं को लगी चोटɉ का कारण था।  

3.  अगला Ĥæन, िजस पर ͪवचार करने कȧ आवæयकता है, वह यह है ͩक 

अͧभयुÈत-अपीलाथȸ के ͪवǽɮध अपराध ͩकया जाता है। ͪवचारण Ûयायालय ने 

अपीलाथȸ को भा.दं.सं. कȧ धारा 307 के तहत अपराध के ͧलए दोषी ठहराया है 

और सजा सुनाई है। भा.दं.सं. कȧ धारा 307 के तहत मामले को साǒबत करने 
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के ͧलए अͧभयोजन प¢ को यह साǒबत करना होगा ͩक अͧभयुÈत ने पीͫड़त 

को चोट पहँुचात ेसमय उसकȧ म×ृयु का कारण बनने का इरादा ͩकया था या 

उसे पता था ͩक उसके ɮवारा ͩकए गए काय[ से पीͫड़त कȧ म×ृयु हो सकती है 

एवं यǑद अͧभयुÈत का ऐसा इरादा था अथवा इस तरह के काय[ कȧ जानकारȣ 

थी तो अͧभयुÈत को भा.द.स.ं कȧ धारा 307 के अंतग[त दोषी ठहराया जा 

सकता है| इस मामले मɅ, शुǽआती टकराव पुçपा शमा[ के साथ मकान सÉंया 

271, कड़कड़डूमा मɅ हुआ था। पुçपा शमा[ अपने मकान माͧलक हुकम ͧसहं के 

पास ͧशकायत दज[ कराने गɃ, जो मकान नंबर 381, कड़कड़डूमा मɅ रहत ेथे। 

हुकम ͧसहं पुçपा शमा[ के साथ कड़कड़डूमा िèथत मकान नंबर 271 पर पहंुचे 

और झगड़ ेमɅ हèत¢पे ͩकया। उÛहɉने शराब के नश ेमɅ धुत अपीलाथȸ को बाहर 

धकेल Ǒदया तथा उसे गाͧलया ंन देने कȧ सलाह दȣ। इससे अपीलाथȸ नाराज हो 

गया और कुछ हȣ ͧमनटɉ के पæचात वह ͧशकायतकता[ के घर 381, कड़कड़डूमा 

गया और उससे ͧभड़ गया। शǾुआती दौर मɅ उसने हुकम ͧसहं को कोई चोट 

नहȣ ंपहंुचाई। जब पीͫड़त ने उसे घर से बाहर धकेला तो अपीलाथȸ ने उसकȧ 

छाती पर धारदार हͬथयार से वार कर Ǒदया। उसने पास मɅ खड़ ेउसकȧ प×नी 

और उसके बेटे को कोई नुकसान नहȣ ं पहंुचाया | उसने अपने पास मौजूद 

धारदार हͬथयार से बार-बार वार नहȣ ं ͩकया। ͧशकायतकता[ और अपीलाथȸ के 

मÚय दæुमनी का कोई ͪपछला इǓतहास नहȣ ं था। अपराध का हͬथयार एक 

साधारण कɇ ची या कोई नुकȧलȣ वèत ुथी िजसकȧ ĤकृǓत का अͧभǓनिæचत नहȣ 
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कȧ जा सकȧ। अͧभ.स.-16 (यूसुफ खान) ने इस बात से इनकार ͩकया ͩक यह 

कɇ ची (अͧभ.स.1) अपीलाथȸ के इशारे  पर उसकȧ दकुान से बरामद कȧ गई थी। 

वǐरçठ सज[न डॉ. राजेश न ेचोटɉ कȧ ĤकृǓत को 'गंभीर' बताया, िजÛहɅ ͪवचारण  

के दौरान पǐर¢ीत नहȣ ंͩकया गया था। ͬचͩक×सक ͪवͬधक मामले (Ĥ.अͧभ.स.-

5/क) मɅ चोट कȧ गहराई के बारे मɅ नहȣ बताया गया था। चंूͩक ͪवशषे राय उस 

डॉÈटर के माÚयम से साǒबत नहȣ ंहुई है िजसने इसे Ǒदया था और यह èपçट 

नहȣ ं है ͩक ͩकस आधार पर उसने वह राय बनाई, इसͧलए यह अͧभǓनधा[ǐरत 

करना सुरͯ¢त नहȣ ंहै ͩक अͧभयुÈत ɮवारा पहंुचाई गई चोटɅ "गंभीर" थीं। जब 

मरȣज को ͬचͩक×सीय परȣ¢ा के ͧलए अèपताल ले जाया गया तो वह होश मɅ 

था और उसकȧ हालत िèथर थी । अपीलाथȸ शराब के नश ेमɅ था और हाथापाई 

मɅ चोट लग गई थी । इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, यह अनुमान नहȣ ं लगाया जा 

सकता ͩक ͩकया गया एकमाğ Ĥहार म×ृयु काǐरत करने के घोͪषत उɮदेæय या 

इरादे से ͩकया गया था। इस Ĥकार, भा.दं.सं. कȧ धारा 307 के तहत दोषͧसɮͬध 

कायम नहȣ ंरह सकती और इसे भा.दं.सं. कȧ धारा 324 मɅ पǐरवǓत [त कर Ǒदया 

जाता है।  

4.  अपीलाथȸ कȧ Ǒदनांͩकत 06.12.2010 कȧ नामावलȣ से पता चलता है 

ͩक उसने Ǒदनाँक 13.08.2001 तक दस Ǒदनɉ कȧ छूट ĤािÜत के अलावा छह 

महȣने और पंġह Ǒदनɉ तक कारावास भी भोगा। नामावलȣ से यह भी पता 

चलता है ͩक वह ͩकसी अÛय आपराͬधक मामले मɅ शाͧमल नहȣ ंथा और उसका 
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अपराध का पूव[वत[ साफ था। उसका समĒ जेल आचरण संतोषजनक था। वह 

लगभग पंġह वषɟ से ͪवचारण/मुकदमे/अपील कȧ अिÊन परȣ¢ा से गुजर रहा हɇ। 

इन गंभीरता कम करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखत े हुए, सजा के 

आदेश को संशोͬधत ͩकया गया है और मूल सजा को घटाकर एक वष[ कर Ǒदया 

गया है। सजा आदेश कȧ अÛय शतɟ को अपǐरवǓत [त छोड़ Ǒदया गया है। तथाͪप, 

अपीलाथȸ को ͧशकायतकता[ को 50,000 ǽपये का मुआवजा देना होगा तथा उसे 

पंġह Ǒदनɉ के अंदर ͪवचारण Ûयायालय मɅ जमा करना होगा। ͪवचारण 

Ûयायालय ͧशकायतकता[ को मुआवज़ा ĤाÜत करने के ͧलए नोǑटस जारȣ करेगा।  

5.  अपील का Ǔनपटारा उपरोÈत शतɟ मɅ ͩकया जाता है। अपीलाथȸ को 

सजा कȧ शषे अवͬध पूरȣ करने के ͧलए Ǒदनाँक 16.01.2014 पर ͪवचारण 

Ûयायालय के सम¢ आ×मसमप[ण करने का Ǔनदȶश Ǒदया जाता है। ͪवचारण 

Ûयायालय का अͧभलेख को तुरंत वापस भेजा जाए। 

 
 

(एस.पी.गग[) 
Ûयायाधीश  

                
जनवरȣ 09,2014/टȣआर 
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(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी 
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उस ेहȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 


